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Beschreibung

Das erste Krematorium wurde 1911 durch die
Architekten Bridler & Volki erbaut. Nach einer Er-
weiterung des Ofenraums um 1930 wurden 1950
durch den Architekten Bosshardt in einem Total-
umbau die Kolumbarien abgebrochen und die
Abdankungshalle um zwei Seitenschiffe erweitert
und verlangert. im Friedhof Rosenberg, ein Ent-
wurf des Architekten Rittmeyer & Furrer, nimmt
das Krematorium eine spezielle Stellung ein. Es
steht als einziges Gebaude mitten im Wald. Der
Wald mit seinen geometrischen Lichtungen der
Urnenhaine bildet das besondere Umfeld des
Krematoriums und ist ein prégender Bestandteil
der gesamten Friedhofanlage. Durch den
Erschliessungsstollen aus den Siebzigerjahren ist
das Krematorium aus betrieblicher Sicht auch
heute optimal erschlossen. Es war also moglich,
das neue Krematorium wieder im Wald zu errich-
ten und auf stérende Erschliessungsbauwerke zu
verzichten. Das neue Krematorium steht als eigen-
standiges Bauwerk neben der aiten Abdankungs-
halle. Ein geometrisches Betonskelett bildet die
Grundstruktur der neuen Anlage. Vom neuen
Krematorium ist nur das Ofenhaus und der vorge-
lagerte Hof sichtbar. Als Kérper und Leerraum
flhren sie das vorhandene Thema «Wald und Lich-
tung» weiter. Die gesamte technische Anlage,
insbesondere fiir die Rauchgasreinigung, ist un-
terirdisch angeordnet und von aussen nicht
sichtbar. Einzig die Kremationsdfen, der eigentli-
che Inhalt der technischen Anlage, werden durch
die Stahlplatten im Ofenraum und im Hof architek-
tonisch sichtbar. Die verwendeten Materialen ste-
hen mit dem Feuer in enger Beziehung. Im Ofen-
raum werden die Sarge mit den Verstorbenen zur
Feuerbestattung bereitgestellt. Der helle und
schlichte Raum mit Blick in den Wald und in den
Himmel bildet einen besonderen Rahmen fir die
Feuerbestattung. Der Hof wird gefasst durch mas-
sive Stahlplatten, die mit Buchstaben durchbrochen
sind. Beim Betrachten werden Worte, vielleicht
auch Texte sichtbar. Sie stammen vom Schrifi-
steller Klaus Merz. Die offenen Aussen- und
Innenrdume sollen Trauernde und Besucher emp-
fangen, umfassen und begleiten.

Gleichzeitig mit dem Neubau des Ofenhauses
wurde die Abdankungshalle einer Innen-
renovation unterzogen, weil sie nach all den
Jahren dister und nicht mehr zeitgeméass wirkte.
Mit einer neuen Farbgestaltung und Beleuchtung
wurde das Tonnengewoibe als tragendes Element
dieses Innenraums neu definiert und mit blauen
Wianden gefasst. Die neue Bestuhlung mit in den
Seitenschiffen quergestellten Banken, soll das
Gemeinschaftsgefihl unterstreichen.
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Description

Le premier crématoire fut construit en 1911 par
les architectes Bridler & Voiki. Aprés une exten-
sion de la salle de crémation en 1930, I'architecte
Bosshardt procéda en 1950 a une transformation
totale, au cours de laquelle les colombariums
furent démolis et la salle funéraire prolongée et
agrandie de deux nefs latérales. Le crématoire
occupe une position particuliere dans le cimetiére
Rosenberg, dont le projet fut congu par les archi-
tectes Rittmeyer & Furrer. Le batiment se dresse
seul au milieu de la forét. Avec ses clairieres géo-
meétriques destinées aux bosquets ot sont dépo-
sées les urnes, la forét constitue un élément mar
quant du cimetiere, qui confére au crématoire un
environnement particulier. D’un point de vue fonc-
tionnel, le crématoire reste desservi de maniere
optimale par les galeries aménagées dans les
années septante. Le nouveau crématoire put donc
étre lui aussi construit dans la forét, sans que de
nouvelles infrastructures de desserte soient né-
cessaires. Le nouveau bitiment, autonome, se
situe a coté de I'ancienne salle funéraire. La struc-
ture primaire de la nouvelle installation consiste
en une ossature de béton géométrique. On ne
voit du nouveau crématoire que la salle de créma-
tion et la cour attenante. Cette juxtaposition d’un
volume plein et d’un espace vide reprend le theme
de la forét et de la clairiére. Toutes les installations
techniques, en particulier I'installation d'épuration
des fumeées, sont souterraines et donc invisibles
de I'extérieur. Les incinérateurs, qui forment le
véritable contenu de l'installation technique, sont
les seuls éléments architecturaux visibles a tra-
vers les plaques d’acier de la salle de crémation et
de la cour. Les matériaux utilisés sont en étroite
relation avec le feu. C'est dans la salle de créma-
tion que les cercueils sont préparés pour l'inciné-
ration. Clair et sobre, cet espace avec vue sur la
forét et le ciel constitue un cadre particulier pour
l'incinération. La cour est entourée de plaques
d'acier massives dans lesquelles sont percées des
lettres. Lorsqu’on les observe attentivement, on
remarque que ces lettres forment des mots, voire
des textes, dis a I'écrivain Klaus Merz. Les es-
pace extérieurs ouverts et les espaces intérieurs
doivent accueilli, envelopper et accompagner les
personnes en deuil et les visiteurs.
Parallélement a la réalisation du nouveau batiment
d'incinération, 'ancienne salle funéraire, que les
années avaient rendue lugubre et désuete, fit
‘objet d‘une rénovation intérieure. Une nouvelle
mise en couleur, un nouvel éclairage et des murs
peints en bleu permirent de mettre en valeur la
volte en berceau de cet espace. De nouvelles
chaises et des bancs disposés en travers des nefs
latérales y renforcent le sentiment de solidarité.
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Daten Caractéristiques

Grundstlickfldche

Surface du terrain 1125 m?
Uberbaute Flache

Surface bétie 240 m?
Geschossflache

Surface brute 755 m?
Nutzflache

Surface utile 255 m?
Gesamtkosten (BKP 1-9)

Codt total (CFC 1-9) Fr. 7 400 000.—

Vorbereitungsarbeiten (BKP 1)
Travaux préparatoires (CFC 1) Fr. 782 000.—
Gebaude (BKP 2)

Bétiment (CFC 2) Fr.2971 000.—
Betriebseinrichtungen (BKP 3}
Equipements (CFC 3} Fr. 2986 000.—

Umgebung (BKP 4)
Aménagements extérieurs

(CFC 4) Fr. 319000.—
Nebenkosten (BKP 5)

Frais secondaires (CFC 5) Fr. 255000—
Ausstattung {BKP 9)

Ameublement (CFC 9) Fr. 87 000.—
Kubus nach SIA 116

Volume selon SIA 116 3698 m®
Kubikmeterpreis (BKP 2)

Prixaum?® (CFC 2} nicht relevant/pas relevé

Basisindex Indice de base
01.04.1998 = 110.0

Konstruktion Construction

Sichtbeton mit Eisenoxyd eingeférbt
Stahlpaltten
Basaltplattenbdden
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